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Josip Broz Tito a JSZSZK elnöke ez év augusztus 15-étől 
szeptember 8-áig kíséretével a Szovjetunióba, a Koreai 
NDK-ba és a Kínai NK-ba látogatott. Az alábbiakban 
közöljük Tito elnök és az említett országok államfőinek 
pohárköszöntőjét. 

L E O N Y I D B R E Z S N Y E V P O H Á R K Ö S Z Ö N T Ő JE 

Kedves Ti to elvtárs! 

Kedves jugoszláv elvtársak, kedves bará ta ink! 
Ma ünnepélyesen köszöntöt tük magas rangú vendégünket, mint az O k t ó ­
beri Forradalom érdemrend tulajdonosát. Az SZKP KB és az SZSZSZK 
Legfelsőbb Tanácsának Elnöksége ezzel a kitüntetéssel fejezték ki elis­
merésüket Ti to e lvtársnak a közös forradalmi tet teinkben szerzett nagy 
érdemeiért a szovjet—jugoszláv együttműködés fejlődéséhez és testvéri 
népeink között i barátság szorosabbá válásához való hozzájárulásáért . 

Meg szeretném ismételni: a szovjet kommunis ták , a szovjet emberek 
ö n n e l szemben, Ti to elvtárs, őszinte, mély tiszteletet éreznek és mindig 
kedves számunkra , ha ö n t a legszívélyesebben vendégül láthat ják. 

Űgyszintén kedves számunkra , hogy lehetőségünk van folytatni a 
múlt év novemberében Belgrádban, azelőtt pedig több ízben a Szovjet­
unióban és Jugoszláviában t a r to t t hasznos, bará t i megbeszéléseket. E 
megbeszélések mindegyike jelentős esemény volt a szovjet—jugoszláv vi­
szonyok alakulásában. Az utóbbi évek folyamán az országaink között i 
együttműködés felfelé ível. Az együttműködés megszilárdult, a meghatá­
rozot t tervek szerint alakul. 

Ez teljes mértékben vonatkozik azokra a hasznos, egymás között i k a p ­
csolatokra, amelyek lehetővé teszik országaink gazdasági bázisának meg­
szilárdítását. A Szovjetunió Jugoszlávia kereskedelmi partnerei közöt t 
az első helyre került , míg a jugoszláv vál la la tok termékei mind nagyobb 
mértékben hódí tanak teret a szovjet ipari és fogyasztói piacon. Foko­
zódik a termelés specializálása és a kooperáció. A legfontosabb viszont 



az, hogy mindkét fél kívánsága a gazdasági, va lamint a tudományos­
műszaki kapcsolatok elmélyítése. 

Az államok között i á l landó kapcsolat, a társadalmi szervezetek közöt t i 
együttműködés, a kulturális cserekapcsolatok, a dolgozók közvetlen, szo­
ros összetartozása — mind-mind a szovjet—jugoszláv viszonyok minden­
napi gyakor la tává vált . 

Teljes bizonyossággal elmondhatjuk, hogy együttműködésünk kedvező 
alakulásának az alapja az SZKP és a JKSZ között i bará t i kapcsolat erő­
södése. Pár t ja ink országainkban vezető szerepet töltenek be, és éppen a 
köztük fennálló kapcsolat , az együttműködésük a szovjet—jugoszláv vi­
szonyoknak népeink javára , a világon a béke és a szocializmus javára 
történő erősödésének, fejlődésének feltétele. 

Magától értetődő, gyakorlat i lag viszonyainkban felvetődnek ilyen 
vagy olyan problémák. Ez azonban nem baj, ha van egy megbízható 
mechanizmus azok barát i a lapon történő, ésszerű megoldására. Gondo­
lom, egyezik azzal Ti to elvtárs, hogy sikerült közösen megtalálnunk a 
szovjet—jugoszláv viszonyokkal kapcsolatos kérdések kulcsát, amelyek 
lehetővé teszik a viszonyok további szilárd fejlődését. Őszintén, igazán 
törekszünk az egymás között i egyetértésre, bizalomra, tapasztalataink 
kölcsönös megbecsülésére, az önállóság és az egyenjogúság elvének követ­
kezetes tiszteletben tar tására . 

Ezzel kapcsolatban azt akarom mondani , hogy azok a normák, ame­
lyekről tulajdonképpen beszéltem, teljes mértékben beilleszkednek egy 
a közös cél elérése érdekében minden egyes forradalmi egység önálló­
ságának a szolidaritásukkal és együttműködésükkel való egybehango­
lására vona tkozó átfogó képletbe. Természetesen elvi jelentősége van 
annak a készségnek, hogy tiszteletben tar tsák a képlet mindkét részét, 
amely véleményünk szerint teljesen megfelel Marx , Engels és Lenin nagy 
nemzetközi tanai szellemének, minden testvéri pár t , de az összes kom­
munista és felszabadító mozgalmak érdekének. 

Tisztelt bará ta ink! 
Az elkövetkező szovjet—jugoszláv megbeszélések lehetőséget nyújta­

nak számunkra ahhoz, hogy sokoldalúan, termékenyen megvitassuk mind 
a bilaterális viszonyokkal kapcsolatos kérdéseket, mind az aktuális nem­
zetközi kérdéseket. A véleménycserénk nem kezdődik, mint ahogyan 
mondják „üres pap í r l appa l " . Már több ízben megál lapí tot tuk az 
SZSZSZK és JSZSZK álláspontjainak azonosságát az olyan kérdésekre 
vonatkozóan, mint pl . az európai biztonság, a közeikeleti kérdés, Dél-
Afrikában a fajüldözés elleni küzdelem és még sok más probléma. N e m 
tért el a véleményünk a világhelyzet ál talános értékelésében sem. 

Az utóbbi időben sok szó esik és sokat í rnak arról , hogy a világhely-



zet bonyolul t tá vál t . Ez így van. Tény, hogy lelassult a fegyverkezési 
verseny korlátozásával kapcsolatos kérdésekről a megbeszélések üteme. 
Tény, hogy meghatározot t imperialista körök a szocialista országok ellen 
ellenséges p ropaganda hadjáratot fejtettek ki a „hideg háború" szelle­
mében, ami egyáltalán nem segíti elő a nemzetközi viszonyokban az 
egymás iránti bizalom erősödését, és nem járul hozzá a nemzetközi kl íma 
javításához. 

A lényeg természetesen nem a p ropagandában rejlik. Mi ettől nem 
ta r tunk , mert meg vagyunk győződve eszméink helyességében. A lényeg 
abban van, hogy az ellenséges k a m p á n y t az új fegyverkezési verseny fo­
kozódásának palástolására használják. Ez különösen azóta szembetűnő, 
amióta az USA-ban ha tároza to t hoztak a „cirkáló r aké t ák" gyártásá­
nak megkezdéséről, valamint a neutron-bomba előállításához szükséges 
eszközök jóváhagyásáról . 

Ez a ha tá roza t az egész világ közvéleményének aggodalmát vá l to t ta 
ki, többek közöt t az USA szövetségeseit is. Komoly okok v a n n a k az 
ilyen aggodalomra. Fontos azonban, hogy a dolog a sajnálat kifejezé­
sénél maradjon. Fia az emberiség nem kívánja, hogy a háború veszélye 
növekedjék, akkor a béke-konszolidációjának javára kell akciókat kifej­
teni, mégpedig energikusan, habozás nélkül cselekedve. 

A nemzetközi események alakulásában a negatív momentumokat mér­
legelve egyáltalán nem az a véleményünk, hogy egyedül azok a világ­
helyzet jellemzői. Tény, hogy azokkal párhuzamosan a különböző tár ­
sadalmi berendezésű országok szép számban eredményesen, sokoldalúan, 
békésen együt tműködnek. Ez az együttműködés pedig a Helsinkiben 
megtar tot t európai biztonsági tanácskozáson közösen lefektetett a lapo­
kon bontakozik ki. A dolgok talán szenzáció nélkül zaj lanak le, de 
lezajlanak és téves lenne lebecsülni ezt a folyamatot . Elmondhat juk, 
hogy ezeknek a tendencióknak a megnyilvánulása, a Helsinkiben meg­
ta r to t t konferencia tagállamai képviselőinek a belgrádi tanácskozás első 
szakaszán elért eredményei is. 

A mi külpol i t ikánk közismert. Külpol i t ikánk a béke és a nemzetközi 
együttműködés politikája. Erre vonatkozóan Pá r tunk 25. kongresszusán 
teljesen ha tá rozo t tan nyi la tkozot t . Erről különböző fórumokon és össze­
jöveteleken több ízben beszéltünk, én is és a többi elvtársak is. Most 
egyet szeretnék kiemelni: bárhol jelentkezzék a jó kezdeményezés — 
mi mindig készek vagyunk támogatni . 

Mindannyiunk számára ismeretes az USA elnökének Car te rnek a leg­
utóbbi beszéde. Ő többek közöt t beszélt a szovjet—amerikai viszonyok 
fejlesztésének kívánatosságáról az ál talános béke erősítése érdekében. Az 
amerikai adminisztráció előzetes lépései u tán ezek a kijelentések pozi t í ­
van hangzanak. Amennyiben meg van a szándék arra , hogy ezt gyakor-



latilag is megvalósítsák, mi örömmel ta lá lunk kölcsönösen elfogadható 
megoldásokat. 

Korunkban a béke sorsa mindinkább annak a lehetőségétől függ, hogy 
a világon egészséges nemzetközi légkör alakuljon ki, melyben ha tá rozo t ­
tan elítélik az agresszió poli t ikájának összes formáit , a hideg háború t és 
ha tározot tan támogatják a biztonság erősítésére és a nemzetek közötti 
békés együttműködés fejlesztésére tet t erőfeszítéseket. Ebben természe­
tesen igen nagy a szerepük a forradalmi , ha ladó mozgalmaknak, azok 
közös akcióinak. Ezért nagyon fontos, hogy erősítsük a szocialista orszá­
gok és az el nem kötelezettek mozgalmának közös akcióját, ak iknek az 
imperialistaellenes, valamint békés céljait elfogadjuk és támogatjuk. 
Ügy gondolom, ezen a téren országaink sokat tehetnek. 

Tisztelt Ti to elvtárs! ö n olyan időpontban jött , amely igen jelentős 
országunk számára. H a b á r az ö n i t t - ta r tózkodása rövid ideig fog tar ­
tani , remélem mégis érezni fogja, hogy dolgozóink milyen nagy hévvel 
készülnek a N a g y Október i Szocialista For rada lom 60. évfordulójának 
megünneplésére, és érezni fogja azt a lendületes polit ikai tevékenységet, 
amellyel az SZSZSZK új a lko tmányának tervezetének össznépi megvita­
tását vezetik, amely a szovjet népi ál lam alapvető törvénye, a fejlett 
szocialista tá rsadalom törvénye lesz. 

ö n n e k , aki azoknak a hősi évek szemtanúja, amikor a forradalmi har­
cokban megszületett a szovjet hata lom, dolgozóink gondolatai és érzései 
különösen közelieknek, ér thetőeknek kell hogy legyenek. 

Önnek jó egészséget és eredményes munká t k ívánok a szocialista Ju­
goszlávia j avára és népeink barátsága érdekében kifejtett felelősségteljes 
tevékenységében! 

Az ön és az összes jelenlevő elvtársak egészségére! 

Moszkva, 1977. augusztus 16. 

J O S I P B R O Z T I T O P O H Á R K Ö S Z Ö N T Ő JE 

Tisztelt Brezsnyev elvtárs, elvtársnők és elvtársak! 

Engedjék meg, hogy ö n n e k , Brezsnyev elvtárs, a Szovjetunió Legfel­
sőbb Tanácsa Elnökségének, a Szovjetunió Kommunis ta Pár t ja Központ i 
Bizottságának, a Szovjetunió, különösen pedig Moszkva összes polgárá­
nak köszönetet mondjak a szívélyes fogadtatásért , a vendéglátásért és 
az elvtársi figyelmességért, amellyel engem és munkatársa imat öveztek. 

Ezút ta l is nagy örömmel fogadtam a meghívást, hogy látogassak az 
ö n ö k szép és nagy hazájába. Alka lom ez ar ra , hogy ismét sokoldalú 



véleménycserét folytassunk minden bennünket érdeklő kérdésről, és hogy 
részletesebben megismerkedhessünk a Szovjetunió dolgozóinak v ívmá­
nyaival . Külön örömömre szolgál, hogy ezúttal is megtekinthetjük az 
új, nagy eredményeket, amelyeket a Szovjetunió munkásosztálya és 
dolgozói a Kommunis ta Pá r t vezetésével érnek el. A N a g y Október i 
For rada lomnak a korszakalkotó eseménynek a jubileumi évfordulóján 
— ez a for radalom szélesre t á r t a a kapu t a világ szocialista átalakulási 
folyamata előtt — az ö n ö k országának népei valóban büszkék lehetnek 
a korszerű fejlődéshez adot t hozzájárulásukra. A jugoszláv kommunis­
ták, hazánk összes dolgozói őszintén örülnek az ö n ö k v ívmánya inak , 
újabb és még nagyobb sikereket k ívánunk a társadalom további szocia­
lista fejlődésében. 

Jugoszlávia népei nagy eredményeket értek el a szocializmus építésé­
ben. Erőteljesen kifejlesztettük a társadalom anyagi alapját , va lamint 
társadalmi-gazdasági és poli t ikai rendszerünket a szocialista önigazgatás 
alapjain. Társada lmunk igen dinamikusan fejlődik, ál landóan növekszik 
dolgozóink életszínvonala. H a z á n k b a n most intenzív poli t ikai tevékeny­
ség folyik a J K S Z X I . kongresszusának előkészületei során. Társadal ­
munk összes szubjektív szocialista erői e tevékenységének további erősí­
tésével még inkább fokozódik a Jugoszláv Kommunis ta Szövetség cse­
lekvőképessége. A Kommunis ta Szövetség, mint tá rsadalmunk mozgató 
és i rányí tó ereje szüntelenül egyre jobb feltételeket biztosít a dolgozók 
alkotóképességének maradékta lan fejlődésére a társadalmi-gazdasági és 
poli t ikai élet minden területén, mindenekelőtt pedig a munkájuk ered­
ményeiről való döntéshozatalban. E tekintetben megkülönböztetet t jelentő­
ségű a JSZSZK a lko tmányának és a társult munkáró l szóló törvénynek 
a végrehajtása. A kongresszusi előkészületekben külön hangsúlyt helye­
zünk a szocialista önigazgatású rendszer továbbfejlesztésének szüksé­
gességére a közvetlen demokrácia különféle formáinak erősítése, a kül ­
döttrendszer fejlesztése, a jugoszláv nemzetek és nemzetiségek teljes 
egyenrangúsága megvalósításának útján, s ez megmuta tkozik a szocia­
lista köztársaságok és t a r tományok szerepének ál landó erősítésében, a 
JSZSZK fejlődésével kapcsolatos feladatok megvalósításában. Mindez a 
munkásosztály és a dolgozók ura lkodó helyzetének á l landó erősítésére 
és megvalósítására irányul, á l ta lában véve az összes társadalmi ügyek 
igazgatásában és a ha ta lmi funkciók gyakorlásában. 

Brezsnyev elvtárs! 
Az 1976 novemberében Belgrádban te t t látogatása a lka lmával ala­

posan megvi ta t tuk a jugoszláv—szovjet kapcsolatokat . Eredményes vé­
leménycserét fo ly ta t tunk a nemzetközi viszonyok sok kérdéséről, va la­
mint a kommunis ta és munkásmozgalomról . Mi pozi t ívan értékeltük e 
tárgyalások eredményeit. Véleményünk szerint, e tárgyalások ösztönzést 



ad tak országaink, va lamint a Szovjetunió Kommunis ta Pár t ja és a Jugo­
szláv Kommunis ta Szövetség közöt t i bará t i kapcsolatok és sokoldalú 
együttműködés további fejlődésének, továbbá e lőmozdí tot ták a kölcsö­
nös megértést. Meg vagyunk győződve róla, hogy mostani tárgyalásaink 
is újabb lépést jelentenek ezen az ú ton. 

A jugoszláv—szovjet kapcsolatok gyümölcsözőek és sikeresen fejlőd­
nek. Igen jó eredményeket ér tünk el a gazdasági együttműködés terén. 
Kedvezően fejlődik a kulturális, a tudományos és a technikai együtt­
működés. Egészében véve kapcsolataink sikeres fejlődéséhez — amelye­
ket kölcsönös erőfeszítésekkel továbbra is sokoldalúan elő kell mozdí ­
t anunk — jelentős mértékben hozzájárul a Jugoszláv Kommunis ta Szö­
vetség és a Szovjetunió Kommunis ta Pár t ja együttműködése. Ismételten 
külön ki akarom emelni az ö n személyes hozzájárulását, Brezsnyev elv­
társ, országaink együttműködésének ilyen fejlesztéséhez. 

A jó és szilárd kapcsolatok fejlődése nemcsak szocialista országaink 
népeinek elsődleges érdeke, hanem nagy jelentőségű a nemzetközi kö­
zösségre nézve is: a béke, az akt ív békés koegzisztencia és a társadalmi 
haladás érdekeit szolgálja. 

Kapcsolata ink azokon az elveken alapulnak, amelyeket már két év­
tizeddel ezelőtt meghatároztunk közös nyi la tkozata inkban, és amelyeket 
megerősítettek a közös jugoszláv—szovjet dokumentumok legutóbbi 
belgrádi találkozónk alkalmával . A gyakorlat világosan megmutat ta , 
hogy a függetlenség, a szuverenitás, az egyenrangúság, a be nem avat ­
kozás, va lamin t a saját munkásosztály és nép előtti felelősség, továbbá 
a belső fejlődés útjai különbözőségének méltányolása, va lamint orszá­
gaink és pár t ja ink nemzetközi helyzete sajátosságainak méltányolása 
kapcsolataink tar tós, pótolhata t lan alapját képezik. Ezen elvek követ­
kezetes tiszteletben tar tása országaink és pár t ja ink sokoldalú együttmű­
ködése sikeres fejlődésének bizosítéka, a kölcsönös megértés és bizalom 
előfeltétele ma és a jövőben. 

A népek harca a nemzeti és szociális emancipáció fo lyamatának meg­
gyorsításáért, a nemzetközi gazdasági és poli t ikai viszonyok demokra t i ­
zálódásáért a jelenkori társadalmi és poli t ikai folyamatok egyik a lap­
vető jellegzetessége. A népek történelmi győzelmei Ázsiában és Afriká­
ban, az el nem kötelezett országok egyre növekvő szerepe a nemzetközi 
viszonyokban, a ha ladó erők és i rányza tok felfejlődése a világ külön­
böző részein arról tanúskodnak, hogy a népek fel tar tóztathatat lanul a 
függetlenség és a demokrat ikus és szocialista átalakulás mellett foglalnak 
állást. 

Ezzel egyidejűleg szemben ál lunk a nemzetközi helyzet kiéleződésével 
sok területen. Új válsággócok is a lakulnak. Gyakor i a belügyekbe való 
külföldi beavatkozás és a nyomásgyakorlás számos ország, sőt egész 



kontinensek függetlenségére, szuverenitására és el nem kötelezett polit i­
kájára ez most különösen Afrikában nyi lvánul meg. Fokozódik a fegy­
verkezési hajsza és rosszabbodik a fejlődő országok gazdasági helyzete. 

Mindez nemzetközi bizonytalanságot idéz elő és komolyan fenyegeti a 
világ békéjét és biztonságát. Ez lassítja, sőt le is állítja a pozit ív folya­
matokat , elmélyíti a nemzetközi bizalmatlanságot , sőt, olyan negatív 
i rányzatok is kifejezésre ju tnak következtében, amelyeknek már régóta 
el kellett volna tűnniük a történelmi színtérről. Mindezzel, meggyőződé­
sünk szerint, erélyesen szembe kell szállniuk az összes békeszerető és 
haladó erőknek. Az emberiségnek nem szabad megengednie, hogy elér-
téktelenítsék vagy kétségbe vonják az eddigi eredményeket, amelyeket 
a béke, a békés koegzisztencia erősítéséért, az imperializmus, a neokolo-
nializmus és a dominancia erői ellen v ívot t k i ta r tó harcban értek el, 
valamint nem szabad megengednie, hogy megkérdőjelezzék a nemzet­
közi feszültség enyhülésére irányuló erőfeszítéséket. 

A tárgyalások és a nemzetközi enyhülés folyamatán kívül nincs más 
lehetőség. Mégis aggasztó e folyamat regionális és ta r ta lmi kor lá tozot t ­
sága, a fejlődésében tapaszta l t komolyabb lelassulások és megrekedések, 
amelyek pangással fenyegetnek. E fo lyamatokat nem szabad önös célok 
elérésére kihasználni, hanem a nemzetközi viszonyok demokrat izálásá­
nak és a tömbmegosztások túlhaladásának eszközei kell, hogy legyenek. 
Ezért nélkülözhetetlenek az új, a r ra i rányuló erőfeszítések, hogy ez a fo­
lyamat megerősödjön, fejlődjön és kiterjedjen a világ minden tájára és 
a nemzetközi viszonyok minden területére, hogy tényleges vál tozásokra 
kerüljön sor az ál lamok és népek kapcsolataiban, ami csak az egyen­
rangúság, a be nem avatkozás és minden nép azon szuverén jogának a 
tiszteletben tar tása alapján lehetséges, hogy saját maga döntsön sorsáról. 
Ez a világ összes népeinek legfőbb érdeke. 

Jugoszlávia érdekelt abban, hogy haladéktalanul , következetesen és 
teljesen életbe léptessék a helsinki értekezlet ha tároza ta i t . Mint a belg­
rádi ta lá lkozó vendéglátója tevékenyen működik ilyen i rányban. 

Külön aggodalmat kelt bennünk a fegyverkezési hajsza ál landó foko­
zódása, amely megnehezíti az emberiség többsége égető problémáinak 
megoldását, lelassítja különösen az el nem kötelezett és fejlődő országok 
gazdasági fejlődését, azzal fenyeget, hogy elértékteleníti az enyhülési fo­
lyamatot és a világot új , még nagyobb veszélyeknek teszi ki. Végső ideje, 
hogy véget vessünk ennek a hajszának és intézkedéseket tegyünk, amelyek 
a tényleges leszereléshez vezetnek. Ezért rendkívül nagy jelentőséget tu­
lajdonítunk az ENSZ-közgyűlés leszerelésről szóló külön ülésszaka meg­
tar tásának. 

Külön hangsúlyozni szeretnénk, hogy a fejlődő országok gyorsabb 
fejlődése és az új nemzetközi gazdasági rendszer kiépítése korunk egyik 



lényegbevágó kérdése, amelynek megoldásától függ nemcsak a béke, a 
népek függetlensége és a nemzetközi biztonság, hanem minden ország 
felvirágoztatásának a reális lehetősége is. E kérdések megoldásában az 
el nem kötelezett országok mozgalma a legtevékenyebben részt vesz. 

Mi úgyszintén komolyan aggódunk a közel-keleti válság rosszabbo­
dása és az afrikai helyzet fejleményei miat t . Jugoszlávia síkraszáll az 
afrikai országok függetlenségének és az el nem kötelezettség mellett 
való állásfoglalásunknak, va lamint azon jogunknak szigorú tiszteletben 
tar tásáért , hogy szabadon és önállóan ha tá rozzák meg fejlődésük útját 
külső beavatkozás nélkül. 

Meg vagyunk győződve róla — és ez a meggyőződés jobban, mint 
valaha, mélyrehatóan jelen van az egész nemzetközi közösségben, hogy 
a béke, a nemzetközi feszültség enyhülése, a válsággócok kiküszöbölése, 
a leszerelés felé tett tényleges lépések, a fejlődő országok gyorsított fej­
lődése és az új nemzetközi gazdasági rendszer kiépítése nemcsak hogy 
szervesen összefüggnek, hanem oszthata t lanok is. A tényleges biztonság, 
a szilárd béke és az emberiség előrehaladása csak akkor valósí tható meg, 
ha az eddiginél merészebben és eltökéltebben lá tunk hozzá e problémák 
megoldásához. 

Az el nem kötelezett országok colombói ötödik értekezlete a legna­
gyobb felelősséggel közelítette meg ezeket a kérdéseket és az el nem kö­
telezett országok egész tevékenysége e kérdések megoldására i rányul . 
I ly módon ismét bebizonyosodott , hogy az el nem kötelezett országok 
mozgalma póto lha ta t lan önálló tényező a békéért, a nemzetközi viszo­
nyok létfontosságú kérdéseinek megoldásáért, ezáltal pedig a világban a 
változásokért v ívo t t harcban. A szocialista Jugoszlávia mint el nem 
kötelezett ország sokoldalú tevékenységet fejt ki ezen értekezlet ha t á ­
roza ta inak végrehajtásáért és az el nem kötelezett országok mozgalma 
cselekvési képességének erősítéséért. 

A szocializmusért v ívot t széles körű harc a formák és u tak gazdag­
ságát eredményezte korunk világa forradalmi á ta lakí tásának megvaló­
sításában. A békéért, a függetlenségért, a biztonságért , az egyenrangú 
nemzetközi együttműködésért az összes országok szabad fejlődéséért 
folyó harc lényeges összetevő része a szocializmusért v ívot t harcnak. 
Ezért a forradalmi pá r tok és mozgalmak és az összes ha ladó erők egy­
más között i viszonyainak, együt tműködésüknek és szol idari tásunknak a 
kérdései egyre nagyobb jelentőséget és időszerűséget kapnak . Szüntele­
nül beigazolódik, hogy a forradalmi mozgalmak önállóságának és egyen­
rangúságának elvei, valamint felelősségük a saját munkásosztályuk és 
népük előtt, a függetlenség és a mások belügyeibe való be nem avatkozás 
elvei az összes kommunista és munkáspár tok , va lamin t minden más ha­
ladó szellemű és demokrat ikus mozgalmak között i viszonyoknak a tar tós 



alapját képezik. Csak ezen elvek következetes tiszteletben tar tásával le­
het biztosítani a tapasz ta la tok normális és gyümölcsöző körforgását a 
szocializmusért és a társadalmi haladásért v ívot t harcban, csak ily mó­
don gazdagí tható egyes országokban a szocialista mozgalmak gyakor la ta 
és hozzájárulása a szocializmusért folyó nemzetközi harchoz. Az európai 
kommunista és munkáspár tok berlini értekezletének jelentőségét éppen 
abban látjuk, hogy felmérték az említett elvek jelentőségét a kommu­
nista és munkásmozgalom belső viszonyaira nézve, és ezeken az a lapokon 
jelentős mértékben hozzájárulnak a kommunis ta- és munkáspár tok , kon­
tinensünk összes erői együttműködésének az előmozdításához. 

Kedves elvtársak! 
Engedjék meg végül, hogy poha rama t ürítsem kedves Brezsnyev elv­

társ, az összes jelenlevő szovjet elvtársak egészségére, a Szovjetunió né­
peinek felvirágzására és sokoldalú előrehaladására, az országaink, a Ju­
goszláv Kommunis ta Szövetség és a Szovjetunió Kommunis ta Párt ja , va ­
lamint a népeink közöt t i ba rá t i kapcsolatok további sikeres fejlődésére. 

Moszkva, 1977. augusztus 16. 

K I M IL S 2 U N G P O H Á R K Ö S Z Ö N T Ő JE 

Tisztelt Josip Broz Tito elvtárs! 
Kedves jugoszláv vendégeink! Elvtársak és bará ta im! 
N é p ü n k ma úgy fogadja az ö n n e k , Josip Broz Ti to elvtársnak, a Jugo­
szláv Kommunis ta Szövetség elnökének, a Jugoszláv Szocialista Szövet­
ségi Köztársaság elnökének látogatását , mint rendkívül i eseményt, 
amelynek történelmi jelentősége van a Korea és Jugoszlávia között i ba­
rát i kapcsolatok fejlődésében. 

N a g y o n örülök, hogy két év után ismét ta lá lkozom közeli ba rá tunk­
kal, Josip Broz Ti to elnök elvtárssal, akit i t t Pjöngjangban a Koreai 
M u n k a p á r t Központ i Bizottságának, a Koreai N é p i Demokra t ikus Köz­
társaság ko rmányának és a koreai nép nevében, va lamin t a saját nevem­
ben melegen üdvözlök. 

ö n , Josip Broz Tito elvtárs az idén ünnepelte 85. születésnapját és 
pártvezetői tevékenységének 40. évfordulóját. 

ö n , elnök elvtárs, függetlenül éveinek számától , messzi ú t ra indult 
Keletre és elérkezett hozzánk. Ezért megilletődöttek vagyunk, és köszö­
netünket fejezzük ki . 

Az ö n látogatása nyi lvánvalóan megmutat ja , milyen mély az ö n 
bizalma és testvérbarátsága i rántunk, és milyen nagy jelentőséget tu la j ­
donít országaink barátságának és ta lá lkozónknak. 



ö n , Josip Broz Ti to , régi forradalmár , az el nem kötelezettség mozgal­
mának egyik megalapítója. 

Jugoszlávia jelenkori történelmében az összes ragyogó események köz­
vetlenül összefüggnek az ö n forradalmi tevékenységével. 

A második vi lágháborúban az antifasiszta szabadságharcban k iv ívot t 
győzelem, a felszabadulás u tán az önigazgatás alapján folyt országépí­
tésben elért sikerek, az országban az összes népek egyenjogúságának és 
egységének megvalósítása, egyszóval Jugoszlávia népeinek jelenlegi bol­
dogsága és tekintélye — ez annak az eredménye, hogy ö n hosszú időn 
át és eltökélten vezette a forradalmat Jugoszláviában. 

Jugoszláviában a forradalom vezetésében ö n és a Jugoszláv K o m ­
munista Pá r t elszántan ragaszkodot t a függetlenséghez és megkezdte az 
el nem kötelezettség polit ikáját, érvényesítve saját polit ikáját a külső 
viszonyok terén. 

N a g y r a becsüljük azt, hogy ö n , elnök elvtárs, független i rányvonala t 
és pol i t ikát folytatva uta t tör Jugoszlávia fejlődésének és nagymérték­
ben hozzájárul a világ ha ladó szellemű népei ál talános ügyéhez a béke, 
a demokrácia, a nemzeti függetlenség és a szocializmus nevében. 

Elvtársak és bará ta im! 
1975 nyarán mi Jugoszláviába lá togat tunk és nagy érdeklődéssel sze­

mélyesen megismerkedtünk Jugoszlávia népeinek új életével, amely e sa­
játos poli t ika gyönyörű gyümölcse. 

N é p ü n k a pá r t vezetésével elfogadva a dzsucse eszméit mint i rány­
muta tó t , életbe léptette a függetlenség, az önállóság és az önvédelem 
forradalmi i rányvonalá t , és ragyogó sikereket ért el a szocialista forra­
dalomban és a szocialista országépítésben a bel- és külpol i t ika minden 
terén. 

N a g y büszkeséggel jelenthetjük ki, hogy a jelenkor új történelmi kor­
szak is, mert az emberiségnek a függetlenségről való álmodozása világ­
szerte valósága válik. A ha ladó szellemű népek általános törekvései, 
hogy szembeszálljanak a leigázás és kizsákmányolás minden formájával, 
és megteremtsék új, saját alkotó jellegű életüket, döntő tényezőket je­
lentenek az imperializmus, kolonializmus és dominancia összes leigázó 
erői elleni összefogásban. 

Korea békés egyesülésének kérdése csak azzal a feltétellel o ldható 
meg, ha a külföldi csapatok k ivonulnak Dél-Koreából , és elhárul a külső 
tömbbeavatkozás . Ezzel kapcsolatban kötelesek vagyunk rámuta tn i a r ra 
a tényre, hogy a jugoszláv elvtársak a nemzetközi színtéren kifejtett 
tevékenységükkel eltökélten támogatják népüket a haza egyesítésére irá­
nyuló nagy vál lalkozásában. 

Engedje meg, elnök elvtárs, hogy ö n n e k , a Jugoszláv Kommunis ta 



Szövetségnek, Jugoszlávia kormányának és népeinek mindezért mély há­
lámat fejezzem ki. 

N é p ü n k továbbra is szilárdan összetart a szocialista országok népei­
vel, az ázsiai, afrikai és lat in-amerikai népekkel, Európa ha ladó szellemű 
népeivel és a világ mindazon népeivel, amelyek a függetlenség védel­
méért harcolnak, és k i t a r tóan küzdeni fognak az új társadalom, az új 
világ kiépítéséért, ami lehetővé teszi számukra, hogy önmaguk döntse­
nek saját sorsukról; tevékenyen támogatni fogják az összes országok 
népeinek harcá t az imperializmus, a kolonializmus és a dominancia 
ellen. 

Tisztelt elnök elvtárs! 
Korea és Jugoszlávia barátsága és egysége az önállóság kölcsönös tisz­

teletben tar tásán alapul. 
Az ö n látogatása és küszöbönálló tárgyalásainak sorsdöntő pi l lanatot 

jelentenek majd, amely új fejezetet nyi t a párt jaink, országaink és né­
peink között i testvérbarátság történetében. 

Ez úgyszintén erőteljes mozgató erő lesz, amely meggyorsítja a nem­
zetközi kommunista és munkásmozgalom fejlődésének jelenlegi folya­
matá t . Ez a mozgalom önállóságra törekszik, és hozzájárul az el nem 
kötelezettség mozgalmának megszilárdításához és fejlődéséhez. Remélem, 
hogy ö n , elnök elvtárs, úgy érzi majd magát nálunk mint ot thon, jól­
lehet első ízben látogatot t hazánkba . 

Engedjék meg, hogy ürítsem poha rama t a koreai és jugoszláv népek 
megbonthata t lan testvérbarátságára és egységére; a Jugoszláv Szocialista 
Szövetségi Köztársaság felvirágoztatására és fejlődésére; a függetlenség 
védelméért harcoló népek között i egységre; a tisztelt Josip Broz Ti to 
elvtárs egészégére, az összes jugoszláv vendégek egészségére, a különféle 
országok diplomáciai képviselői és feleségük egészségére, az összes itt 
jelenlevő elvtársak és ba rá tok egészségére. 

Pjöngjang, 1977. augusztus 25. 

J O S I P B R O Z T I T O P O H Á R K Ö S Z Ö N T Ő JE 

Tisztelt elnök elvtárs! 
Elvtársnők és elvtársak! 
Engedjék meg, hogy a legőszintébben megköszönjem az igen szívélyes 
szavakat , a barát i figyelmességet és a lenyűgöző fogadtatást, amelyet 
ebben a szép országban az önök hősi fővárosában rendeztek nekem és 
munkatársa imnak. 



Tudjuk, hogy itt barát i fogadtatásra találunk. De a fogadtatás, amely­
ben bennünket tegnap részesítettek Pjöngjang polgárai , ifjúsága és gyer­
mekei, tömegessége, spontán öröme és festői szépsége szempontjából 
túlszárnyal ta minden várakozásunkat . 

Jugoszlávia és a Koreai N é p i Demokra t ikus Köztársaság népei súlyos 
és rögös u ta t tet tek meg. Ezért érthető, hogy ma mi is és önök is olyan 
nagyra becsüljük a szabadságot és a függetlenséget, és hogy egy olyan 
világért harcolunk, amely mentes lesz az egyenlőtlenségtől, az igazság­
talanságtól , a leigázástól és a fenyegetőzésektől, egy olyan valágért , 
amelyben igazságosabb és humánusabb viszonyok ura lkodnak majd az 
emberek és a népek között . 

Országaink, mindegyik a maga útját járva, szocializmust építenek: 
Jugoszlávia a szocialista önigazgatási rendszert fejleszti, a Koreai Nép i 
Demokra t ikus Köztársaság pedig a dzsucse ismert eszmei alapján halad 
előre. 

Jugoszláviában ismeretes K im II Szung elnök kimagasló szerepe a K o ­
reai N D K újabb kori történelemben. K i m II Szung elnök személyisége 
elválaszthatat lanul összeforrt a koreai népnek és a koreai Munkáspár t ­
nak a nemzeti felszabadulásért, az ország tá rsada lmi helyzetéért és füg­
getlenségéért, népének békés ú ton való egyesüléséért v ívo t t harcával . 
Az eredményeket, amelyeket ezen az ú ton elértek, va lóra vá l tva azt a 
programot , amelyet ön körvonalazot t , elnök elvtárs, kivált ják megbe­
csülésünket. O d a a d ó munkával , számos lemondással a háború puszt í­
to t ta országból ha ladó országot teremtet t . 

Jugoszlávia népei az elmúlt há rom évtizedben jelentős eredményeket 
értek el a szocializmus építésében. Ez idő alat t hazánk azon országok 
csoportjába tar tozot t , amelyeknek gazdasági fejlődése a legnagyobb 
százalékarányú a világon. Jelentősen növel tük dolgozóink életszínvona­
lát. Kifejleszetettük a szocialista önigazgatási rendszert , amelynek kö­
zéppontjában a dolgozó áll. Társada lmunk alapvető vezető és i rányí tó 
ereje a Jugoszláv Kommunis ta Szövetség. Éppen most vannak folya­
matban az előkészületek a Jugoszláv Kommunis ta Szövetség X I . kong­
resszusára, amely a szocialista önigazgatás alapjain kijelöli majd társa­
da lmunk sokoldalú fejlődésének új korszakát . 

Elnök elvtárs! 
A nemzetközi viszonyok terén bonyolul t és ellentmondásos folyama­

tok tanúi vagyunk. Mindenekelőt t jelentősen felfejlődtek azok az erők, 
amelyek a nemzeti függetlenség megszilárdításáért, a tá rsadalmunk 
emancipációjáért és a nemzetközi viszonyok demokrat izálódásáért har ­
colnak. Vietnam, Kambodzsa , Laosz, Angola, Mozambik és sok más 
ország népeinek történelmi győzelmei a népeknek a függetlenség, a de­
mokrat ikus és szocialista fejlődés és el nem kötelezettség iránt i állásfog-



lalásának ál landó erősödéséről tanúskodnak. Mindez azt bizonyítja, hogy 
a szocializmus mint világfolyamat új területeket hódí t meg, és egyre 
erőteljesebben befolyásolja a jelenkori társadalmi á ta lakulásokat és a 
nemzetközi viszonyok fejlődését. 

Ezzel egyidejűleg folytatódik az erő pozíciójáról folytatot t poli t ika, 
a nyomás és a külső beavatkozás sok nép belügyeibe. Új válsággócok 
is k ia lakulnak, mint például most Afr ikában. Fokozódik a fegyverkezési 
hajsza és romlik a fejlődő országok gazdasági helyzete. Az imperializ­
mus, a neokolonializmus és a dominancia erői elkeseredetten szembe-
szállnak a népeknek a független és szabad fejlődésre való elidegenít­
hetetlen jogával . Erről tanúskodik a koreai félszigeten ura lkodó feszült­
ség is, amely sajnos, nem enyhül. 

Mindez komolyan fenyegeti a világbékét és biztonságot, és megkö­
veteli az összes békeszerető ordszágok, különösen pedig az el nem kö­
telezett országok és az összes ha ladó szellemű és demokrat ikus erők még 
eltökéltebb harcát a problémák igazságos megoldásáért. 

Az el nem kötelezettség mozgalma erőteljes önálló nemzetközi ténye­
zővé vál t az imperializmus, a gyarmat i uralom, a neokolonializmus és 
a külföldi dominancia minden válfaja elleni, a népek szabadságáért, 
függetlenségéét és egyenrangúságáért, a világviszonylatban igazságosabb 
viszonyok építéséért folyó harcban. A függetlenség útja, amelyet mi és 
önök választot tunk, oda vezetett, hogy országaink az el nem kötelezettség 
mozgalmába kerültek, sikeresen harcolva ennek céljaiért. 

Az el nem kötelezett országok a nemzetközi viszonyokban egységük, 
szolidaritásuk és cselekvőképességük erősítése révén tud tak kimagasló 
szerepet betölteni. Ezér t már régóta, különösen pedig ma a világ külön­
böző részeiről fokozódik a nyomás az el nem kötelezett országokra. P r ó ­
bálkozások tör ténnek széthúzás előidézésére, hogy az el nem kötelezett­
ség mozgalma meggyengüljön, megbontsák egységét és, hogy a külföldi 
érdekek szolgálatába álljon. Ez manapság különösen az afrikai kont i ­
nensen jut kifejezésre. Jugoszlávia eltökélten síkraszáll az afrikai és 
á l ta lában véve a fejlődő, va lamin t más országok függetlenségének és 
szabadon kiválasztot t el nem kötelezett állásfoglalásának szigorú tiszte­
letben tar tásáért . Ma megkülönböztetet t jelentőségű az el nem kötelezett 
és fejlődő országok egységes fellépése a nemzetközi gazdasági viszonyok 
terén, mindez az összes országok, a béke és a nemzetközi stabilitás ér­
dekében áll. 

Az el nem kötelezett országok V. csúcsértekezlete ismételten kinyil­
ván í to t ta mozgalmunk erejét és az el nem kötelezett országok eltökélt­
ségét, hogy szembeszállnak minden nyomással és k i t a r t anak indokolt 
követeléseik mellett. Ezér t a colombói csúcsértekezlet ha tározata i nem­
zetközi viszonylatban rendkívüli jelentőségűek. A csúcsértekezlet meg-



mutat ta , hogy az el nem kötelezettek mozgalma póto lha ta t lan nem­
zetközi tényező, amelynek tevékeny részvétele nélkül nem érhetők el az 
alapvető nemzetközi problémák igazságok és tar tós megoldásai. 

Külön örömmel tölt el bennünket , hogy a colombói csúcsértekezleten 
a Koreai N é p i Demokra t ikus Köztársaság első ízben teljes jogú tagként 
vett részt. Az el nem kötelezettek mozgalmában kifejtett tevékenysé­
gével az önök hazája méginkább érvényesítette független politikáját. Ez 
mindenképpen jelentősen hozzájárul majd azon u tak és módok felkuta­
tásához, amelyek alapján a koreai nép valóra váltja nagy törekvését 
— hazájának békés módon, külső beavatkozások nélkül tör ténő ismételt 
egyesítését. A koreai népet ebben a törekvésében a jövőben is támogatni 
fogják, a világ összes békeszerető és ha ladó szellemű erői, különösen 
pedig az el nem kötelezett országok. A Jugoszláv Szociálisa Szövetségi 
Köztársaság, akárcsak eddig, támogatni fogja a Koreai N é p i Demok­
rat ikus Köztársaság erre i rányuló erőfeszítéseit. 

Tisztelt elnök elvtárs! 
Elvtársnők és elvtársak! 
Meg vagyok győződve róla, hogy közös megelégedésünket fejezem ki 

afölött, hogy szocialista és el nem kötelezett országaink kapcsolatai és 
együttműködése évről évre egyre sikeresebben fejlődik. A hivatalos és 
bará t i látogatás, amelyet K im II Szung elvtárs te t t Jugoszláviában, és 
amely oly kellemes emlékezetünkben maradt , tar tós hozzájárulást jelent 
kapcsolataink és együt tműködésünk fejlődéséhez. Külön ki akarom emel­
ni a Jugoszláv Kommunis ta Szövetség és a Koreai M u n k a p á r t sikeres 
együttműködését . 

Az országaink és párt jaink közöt t i viszonyok ilyen előmozdítása ter­
mészetesen annak révén lehetséges, hogy ezek a kapcsolatok a függet­
lenség, a szuverenitás, az egyenjogúság, a belügyekbe való be nem ava t ­
kozás és a kölcsönös tiszteletben tar tás alapján fejlődnek. Ezek az elvek 
is, va lamint a pá r tok és mozgalmak önállóságának és a saját munkás­
osztályuk és népük előtti felelősségének elvei, tartós alapjai az összes 
országok, kommunis ta- és munkáspár tok , az összes ha ladó és demokra­
tikus pá r tok és mozgalmak közöt t i v iszonyoknak. Csak az említett elvek 
következetes tiszteletben tar tása biztosíthatja a nemzetközi együt tmű­
ködés és szolidaritás megerősítését, a békéért, a biztonságért, a demokrá­
ciáért, a társadalmi előrehaladásért és a szocializmusért v ívo t t harcban. 

Meg vagyok győződve róla, hogy e megbeszéléseink is hasznosak 
lesznek az országaink és pár t ja ink között i együttműködés további sike­
res fejlesztése és megszilárdítása szempontjából. Az összes tárgyalások, 
amelyeket eddig folytat tunk, megmutat ták , hogy ál láspontjainkban sok 
a közös elem. 

Azzal a meggyőződéssel, hogy ez a látogatás még inkább elmélyíti 



bará t i kapcsolata inkat és együttműködésünket , engedjék meg, hogy ür í t ­
sem poha ram a tisztelt K im II Szung elnök egészségére, az összes jelen­
levő elvtársnők és elvtársak egészségére, a koreai nép hazájának újabb 
szocialista építési sikereire, a jugoszláv és a koreai nép barátságának 
további elmélyítésére, a béke és az egyenrangú nemzetközi együt tmű­
ködés erősítésére. 

Pjöngjang, 1977. augusztus 25. 

H U A K U O - F E N G P O H Á R K Ö S Z Ö N T Ő J E 

Tisztelt Josip Broz Ti to elnök, nagyra becsült jugoszláv vendégek, elv­
társnők és elvtársak, bará ta im! 

Josip Broz Ti to , a Jugoszláv Szocialista Szövetségi Köztársaság elnöke 
hosszú utazás u tán ma hivatalos bará t i lá togatásra hazánkba érkezett . 
A nagyra becsült T i to elnöknek, a többi jugoszláv vendégnek a kínai 
ko rmány és a kínai nép nevében kellemes i t t - ta r tózkodás t k ívánok, egy­
út ta l pedig kifejezem megbecsülésünket Jugoszlávia nemzetei és nem-
zeteségei i ránt . 

Ti to elnök kínai látogatása igen nagy jelentőségű esemény a k ína i— 
jugoszláv kapcsolatokban, ö r ö m m e l tölt el bennünket , hogy alkalmunk 
nyíl t körünkben fogadni Ti to elnököt, a második vi lágháború idején a 
fasiszta t ámadók ellen folytatót harc veteránját és vezérét, a Jugoszláv 
Szocialista Szövetségi Köztársaság megalapítóját , a tekintélyes ál lam­
férfit, az el nem kötelezettség mozga lmának egyik kezdeményezőjét, s 
barát i megbeszéléseket fo ly ta tha tunk vele a közös érdekű kérdésekről. 
Ez a látogatás elmélyíti majd népeink barátságát és jobb megismerését, 
hozzájárul a két ország bará t i kapcsolata inak és együttműködésének 
továbbfejlesztéséhez, s előmozdítja az egységet az országok imperia­
lizmus, kolonializmus és hegemonizmus elleni harcában. 

Jugoszlávia nemzetei és nemzetiségei dolgos és bátor nép. For rada lmi 
harcuknak dicső hagyományai vannak . Több mint 30 évvel ezelőtt, 
amikor a német és olasz fasiszták megtámadták Jugoszláviát , a jugo­
szláv nemzetek és nemzetiségek Ti to marsall és a Jugoszláv Kommu­
nista Pá r t vezetésével ha tá rozot t ellenállást tanús í to t tak velük szemben, 
s miután több mint négy évig hősies harcot v ív t ak ellenük, felszabadí­
to t ták hazájukat . E harc során, amely az egész emberiség szempontjá­
ból sorsdöntő jelentőségű volt, a jugoszláv népek 1 millió 700 ezer fiuk 



és lányuk életét adták , s ezzel kitörölhetetlenül hozzájárul tak az ant i ­
fasiszta vi lágháborúban a ra to t t győzelemhez. 

A háború utáni években, eleget téve Ti to elnök felhívásának, Jugo­
szlávia nemzetei és nemzetiségei tevékenyen részt vál lal tak az ország­
építési harcból, s hata lmas sikereket értek el minden területen. Jugo­
szlávia ha ladó ipari-mezőgazdasági á l lammá fejlődött. Jugoszlávia szo­
rosan összetartó nemzetei és nemzetiségei egyúttal egyre erősítik az ál­
talános honvédelmet és szuverenitásukat, s minden pi l lanatban készen 
állnak, hogy csapást mérjenek a t ámadókra . 

A nemzetközi viszonyokban Jugoszlávia az el nem kötelezettséghez 
ragaszkodik, szembeszáll az imperializmussal és a hegemonizmussal, vé­
delmezi az el nem kötelezett országok egységét a szabadságért és a füg­
getlenségért, s az agresszió és a fosztogatás elleni harcukban, s ez számos 
ország népeinél elismerést vál to t t ki. 

A kínai nép tiszta szívből örvend a jugoszláv népek minden sikeré­
nek, s azt kívánja a bará t i Jugoszláviának, hogy fejlődjék tovább, és 
erős legyen. A kínai nép ha tá rozo t t an támogatja Jugoszlávia el nem 
kötelezett polit ikáját, ugyanolyan ha tá rozot tan támogatja a jugoszláv 
népek igazságos harcát függetlenségük, szuverenitásuk megvédéséért, s 
a külső agresszió és szubverzió ellen. 

Elvtársnők és elvtársak, bará ta im! 
Kíná t és Jugoszláviát ha ta lmas földrajzi távolságok választják el egy­

mástól, de népünket összefűzi a hasonló múlt , a közös harc, amelynek 
ma is részesei. A két nép a kölcsönös rokonszenv érzelmeit táplálja egy­
más iránt , támogatja és bátorí t ja egymást. Az utóbbi években egyre fel­
felé ívelnek országaink bará t i kapcsolatai és együttműködése, s ez meg­
felel a két nép közös k ívánságának és fő érdekeinek, egyszersmind 
hozzájárul a világ népeinek igazságos harcához, M a o Cetung elnök nagy 
figyelmet fordí tot t a kínai—jugoszláv kapcsolatok fejlesztésére. 1975 
októberében Mao Cetung elnök szívélyes megbeszéléseket folytatot t Dže -
mal Bijediétyel, a Szövetségi Végrehajtó Tanács elnökével, s ebből az 
alkalomból dicsérő szavakat mondo t t T i to elnökről, többek közöt t azt 
is, hogy kemény mint az acél, s hogy nem fél semmilyen nyomástól . 
Ti to elnök a maga részéről szintén nagy jelentőséget tulajdonít a k ínai 
—jugoszláv barátság erősítésének. Májusban fogadta a kínai par lament 
küldöttségét, amelyet Szajfudin, a par lament á l landó bizot tságának al­
elnöke vezetett , kifejezte neki bará t i érzelmeit hazánk i ránt . 

A Mao Cetung elnök ál tal meghatározot t i rányvonala t követve a k í ­
nai nép ezentúl is munká lkodni fog a két ország és a két nép között i 
bará t i kapcsolatok elmélyítésén. Mély meggyőződésünk szerint nagy le­
hetőségek á l lnak a kölcsönös megbecsülés, a szuverenitás és a területi 
integritás, a meg nem támadás , a belügyekbe va ló be nem avatkozás , 



az egyenrangúság és a kölcsönös haszon, nemkülönben a békés koeg­
zisztencia elvein alapuló kínai—jugoszláv kapcsolatok fejlődése előtt. 

Elvtársnők és elvtársak, bará ta im! 
A mai nemzetközi helyzet a világ népei számára továbbra is előnyö­

sen, a szuperhata lmak számára pedig kedvezőtlenül fejlődik. A ha rma­
dik világ számos országa egyesített harcot folyta tva erőtlejesen ostro­
molja a régi világot és győzelmet győzelem u tán ér el. Az el nem köte­
lezettség mozgalma, amely számottevő erőt képvisel, a fejlődő világ 
többi országával együtt egyre nagyobb szerepet játszik a nemzetközi 
színtéren. Az ál lamok függetlenségre, a nemzetek felszabadulásra, a né­
pek forradalomra törekednek. Ez a folyamat már fe l ta r tóz ta tha ta t lan 
történelmi á r ada t t á duzzad t a mai világban. 

Vi lágunkban azonban még mindig nagy a nyugtalanság. A szuper­
ha ta lmak teljes erejükből versengenek a fegyverkezésben, háborús elő­
készületeket tesznek, és hevesen harcolnak egymással a világszintű egyed­
uralomért . Versengésük egy nap vi lágháborút fog okozni . Ez t a kérdést 
kellő komolysággal kell megközelíteni. H a a világ népei fokozzák éber­
ségüket, s szilárdítják egységüket, s felkészülnek rá, hogy k i ta r t sanak a 
küzdelemben, akkor van rá esély, hogy a háború kitörésének időpontját 
elodázzák, s ha mégis háborúra kerül sor, ők lesznek előnyösebb hely­
zetben. Mélyen meg vagyok győződve róla, hogy a világ sorsáról a 
világ népei döntenek, semmiképpen sem egy vagy két szuperhatalom. 
Bármennyire is a lka lmazzák a provokációt a szuperhata lmak, veresé­
güket semmiképpen sem kerülhetik el. 

Elv társak és elvtársnők, bará ta im! 
Ti to elnök látogatása egybeesik hazánk történelmileg fontos idősza­

káva l . A közelmúltban t a r to t tuk meg eredményesen a Kína i Kommu­
nista Pá r t X L kongresszusát. Ez a kongresszus, magasba emelve Mao 
Centung elnök zászlaját, á l ta lánosí tot ta a két i rányvonal közöt t folyó 
harc tapaszta la ta i t , k imondta , hogy folytatni kell a for rada lmat a p r o ­
letár d ik ta túra feltételei közöt t , s r ámuta to t t a r ra a nyolc harcos fel­
adat ra , amelytől a stratégiai döntés megvalósítása függ: „az osztályharc 
a legfontosabb tényező az ál talános rend helyreál l í tásában". 

Nemzetköz i síkon a prole tár internacionalizmushoz és Mao Cetung 
elnöknek a három világról a lkotot t elméletéhez ragaszkodunk; továbbra 
is a lka lmazzuk a külügyekben forradalmi i rányvonalá t , erősítjük k a p ­
csolatainkat a nemzetközi proletariátussal , az e lnyomott népekkel és 
nemzetekkel , az el nem kötelezett országokkal és a ha rmad ik világ többi 
országaival, eggyé vá lunk mindazokka l az országokkal , amelyek a szu­
perha ta lmak részéről agressziónak, szubverziónak, beavatkozásnak, el­
lenőrzésnek és zakla tásnak v a n n a k kitéve, eggyé vá lunk mindazokka l 
az erőkkel, amelyekkel egyesülhetünk annak érdekében, hogy a lehető 



legszélesebb egységes frontot hozzuk létre és győzelemre vigyük a szu­
perha ta lmak hegemonizmusa elleni harcot . 

H a z á n k b a n rendkívül kedvező helyzet tapasz ta lha tó a pártellenes né­
gyes banda klikkjének szétverése u tán . A legutóbbi kongresszustól fel­
lelkesülve egész pár tunk , hadseregünk, s hazánk minden nemzetiségének 
tagjai még szorosabbra fűzték egységüket. 

Szilárdan eltökélték, hogy forradalmi szellemben, óráról órára , perc­
ről percre á l lhatatosan harcolni fognak stratégiai döntésünk valóra vá l ­
tásáért , amely így hangzik: „Az osztályharc a legfontosabb tényező az 
ál talános rend helyreál l í tásában"; á l lhatatosan harcolni fognak azért, 
hogy hazánk még ebben a században nagy és korszerű, ha ta lmas szocia­
lista á l lammá fejlődjék. 

N o h a nem kevés nehézség áll előt tünk, semmi sem fog megakadályozni 
bennünket abban, hogy diadalmasan újra előbbre és előbbre lépjünk, 
ha magasba tar t juk M a o Cetung elnök nagy zászlaját és t án to r í tha ta t ­
lanul a lka lmazzuk a X I . pártkongresszus i rányvonalá t . Kötelességünk 
megvalósítani célunkat, s minden bizonnyal meg is valósítjuk. 

Előre is kívánjuk, hogy Ti to elnök kínai látogatása minden tekintet­
ben eredményes legyen. 

Javaslom, hogy emeljük poha runka t a k ínai és a jugoszláv nép bará t ­
ságának szakadat lan fejlődésére, a Jugoszláv Szocialista Szövetségi Köz­
társaság felvirágzására és jólétére, népeink boldogságára, Josip Broz 
Ti to elnök egészégére és hosszú életére, a nagyra becsült jugoszláv ven­
dégek, a diplomáciai képviseletek főnökeinek és feleségüknek, va lameny-
nyi jelenlevő elvtársnő, elvtárs és ba rá tunk egészségére! 

Egészségünkre! 

Peking, 1977. augusztus 30. 

J O S I P B R O Z T I T O P O H Á R K Ö S Z Ö N T Ő J E 

N a g y r a becsült H u a Kuo-feng elnök! 
Elvtársak és bará ta im! 
Mindenekelőt t szeretnék munkatá rsa im és a magam nevében meleg kö ­
szönetet mondani a Kína i Népköztársaság Ál lamtanácsának és önnek, 
tisztelt elnök elvtárs, a meghívásért, hogy látogassak el nagy és szép 
hazájukba, úgyszintén a szívélyes fogadtatásért is. Egyút ta l szeretném 
megköszöni Peking lakosságának a fenséges fogadtatást és a meleg ven­
dégszeretetet, amelyben lépten-nyomon részesítenek bennünket . 

Külön szeretném megköszönni meleg szavait , a Jugoszláv Szocialista 


